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Conformément & l'erticle 11 du réglement intérieur provisoire du Conseil de

sGourité, le Secrbtaire général présente l'exposé succinet suivant.

La liste compldte des questions dont le Conseil de sécurité est sesisi figure

dans le document S/13737, daté du 11 janvier 1980.

Au cours de la semaine qui s'est terminfe le 26 avril 1980, le Conseil de

séourité est intervenu au sujet de la question sulvante :

La situation au tloyen-Orient (voir 5/7913, §/7923, S/7976, 5/8000, S/0043,
S/0066G, S/8215, 5/8242, §/B269, 5/0502, 5/8525, §/0534, s8/0564, S/3575,
S/658%, s/8595, o/87TkT, /8753, 8/8007, 8/8815, §/6823, 8/8836, $/8865,
8/8096, S/8960, $/9123, Sf9135& S/9319, 8/9382, £/9395, 8/9k06, S/9k2T et
Corr.l, S/okk9, s/oks2, 5/9005, s/9812, s5/9930, 8/10327, sfloahl 8/1055L4,
S/10557. §/10703, /10721, §/10729, s/107h3? S/lOTTO/Add 4, 5/10855/43d.15,

5/10855/Add.16, S/10055/Add.23, S/10855/Add.2k,
S/lOBSS/Add.33, 5/10055/Add. k1, 5/10855/44d. u3,
§/11185/Ad3.15, S/11185/A4d.16, S/11165/Add.21,
8/11165/A44.47, S/11593/Add.15, §/11593/:.4d.21,
8/11593/Add. 49, 8/11935/44d.21, §/11935/Add.h2,
§/12269/444.13, S/12269/Add.21, 8/12269/Add. k2,
8/12520/Add.11, 5/12520/A4d.17, S/12520/Add.21,
8/12520/Add. 42, S/12520/Add.4T, S5/12520/Add. 48,
§/13033/4dd.19, 5/13033/4dd.21, 5/13033/Add.23,
£/13033/4dd.50 et S/13737/AGd.15).

£0-1078C

u/l&&SS/Add 29, S8/10855/Ad4.30,
8/10855/Adad. b4, S/11185/Add.1k,
S/lllSE/Add.ha/Rev.l et
§/11593/A44.29, §/11593/Add.k2,
§/11935/Aad. 46, 8/12269/Add.12,
8/12269/Add.48, S/12520/Add.10,
§/12520/A44.37, $/12520/A44.39,
8/13033/Add.2, S/13033/Add.15,
§/13033/A4d.3k, S/13033/Add. kT,
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Le 23 avril 1980, un texte révisé (o/l;BQT/R&V.l) du pro.:et de resolut:.on

, ‘prcaentu por la lTunisie a ¢t@ distribue..

Le Conseil de séeurite a poursuivi l'examen de la questwn 4 se 22108me séance,
le 2k avril. A cette séance, donnant suite-d une demande dat€e du 22 avril 1930

‘‘présentée per la Tunisie (S/13903) le Conseil de séewrité a invité M. Hemmadi Essid

4 participer 4 ses travaux conformement aux termes de l'article .39.

Le Président & appelé L'attention sur le texte d'un projet de résolution

‘publié sous la cote S/l°905 qul avait &té@ établi.au eours de consultatious entre

les membres du Conse;l.

Le Conseil de sécurité a ensuite adopté par 12 voix contre zéro, avec

3 abstenti~ns (Etats-Unis d'smérique, République de'mecrathue allemande et Union

des Repub.LJ.q.ues socialistes soviétiques) le projet de résolution (8/13905), qui

‘est au.ns:. ‘devenu la résolution 467 (1980) du Canseil.

La résolution 467 (1900) se 1it comme suit
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le Conseil de sécurité,

,Agissgnt comme suite 3 la demande du Gouvernement libansis,

ant Studié le rapport spéeial du Secrétaire général en date du 12 avril 1980
(5/13088) ainsi que les déclaretions, rapports et additifs ultérieurs,

§tdtant exprimé per la voix du Président du Couseil de sécurité dens sa
déelarvation du 18 avril 1980 (S/13900),

Reppelant ses résolutions 425 (1978), 426 (19718), k27 (1970), 434 (1978),
bhk (2979) , k50 (1079) ot 459 (1972),

Reppelant le mandat et les primcipes directeurs de la FINUL, tels qu'ils
sont @nonces dans le rapport du Secrétaire général en date du 19 mers 1978
(5/12611) , confirmés par le résolution k26 (1978), aux termes desquels, en
particulier :

a) La "Force doit 8tre en mesure de fonctionner en tant qu'unité militaire
inténrée et efficace",

b) La "Forece doit jouir de le liberté de mouvement et de communication et
dos autres facilit@s nécesseires 4 l'accomplissement de ses té@cnes",

e} La "Force ne devra faire usage de la force qu'en cas de légitime
défense",

d) La "légitime défense comprendrait le résistance & toute tentative de
1'emp@cher par la force de s'acquitter de ses forctions conformément su mendat
du Jonseil de sécurité@",

1. Réaffirme sa détermination d'eppliquer les résolutions susmentionnées,
en partieulier les résolutions 425 (1978), 426 (1978) et 459 (1979), dans le
totalitd de la zone d'opérations qui lui a &té assignde, jusqu'aux frontiéres
internationalenent reconnues;

/ooo
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2. Condamne toutea les actions contraires aux dlsposxtlons des resolutlcns
,susmantlonnees et en partlculxer, aeplore vivement

a) . Toute vxalatzan de la souverslnete et de l'lntegrlte territoriale du
Tibang .

b) L'intexventfon militeire d'Isradl au Liban

c) Tous les actes de violence commis en violation de la Convention
d'armistice géndral entre Israfl et le Libang

d4) lLa fourniture d'une sssistence militaire aux forces dites "de facto';

e) Tous ectes de nature 3 glner 1'Organisue des Nations Unies chargé de
la suwrveillance de la txéve;

£) Tous ectes d'hostilité contre la FINUL et dans ou & travers sa zone
d'opérations , conme ellent & L'encontye des résolutions du Conseil de sdourité,

g) Tous actes faisant obstruction & la capacité de la FINUL de confirmer
le retrait eomplet des forces isra&liennes du Libean, de superviser la cessation
des hostilités, d'assurer le caractére pacifigue de la zone d'operaxzons de
contrdler les deplacements et de prendre les mesures jugfes nécessaires pour
assurer le rétablissement effoctif de la souveraineté du Libem;

h) les actes ayant fait des morts et des blessés parml les hommes de la
FINUL et de 1'ONUST, le harcdlement et les avanies dont ils ont fait 1l'objet,
ls pertwbaetion des communications ainsi gue la destruction des biens et de
matériel;

3. Condamne. le bombardement d8libéré du quartler général de la FINUL et,
plus particuliérement, de 1'hdpital de campagne, qui jouit d'une protection
spéeiale en vertu du dreit internetional;

k. Note avec satisfaction les efforts entrepris par le Secrétaire général
et per les gouvernements int&ressés pour obtenir la cessation des hostilités et
permettre & la FINUL de s'acquitter efficacement de son mendat, sans ingérence;

5. Felicite la FINUL de la grande modération dont elle & fait preuve
en s'ascquittant de ses fonctions dang des circonstanmces trds difficiles;

6. Appelle l'attention sur les dispositions de son mandat qui autoriseraient
la Force 8 faire usage de son droit de 1égitime défense;

7. Appelle l'attention sur le mandat de la FINUL qui prévcit que la
Force fera tout ce qui est en son pouvoir pour prévenir une reprise des combats
et pour agsurer que sa zone d'opérations ne soit pas utilis@e pour des activités
hostiles de quelque nature que ce soit;
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Y Pr;e le Sncrétaare géneral de canvoquer. 3 un nivesu approprle, une

- réunion de la Cammzsszon mixte d'ammistice isra@lo~libuaneise pour convenir de.
rf,'recommandamlons precmses et. en outre, remetire en application la Conventien
T d'aymiatice général afin ateboutir au rctabllsaement de ‘la souveraineté du Idban

“~naur l‘ensemhle da &en terrztaxre ausqu aux frontmeres lntern&ilenalement recannues?

o 9. " Demande & toutes les partzes eoncernees et & tans coux qui sont & méme
" Qe pré@ter une agsistance quelcanque de coopérér avec le Seeretaare seneral peur
_.;permgttre la FINUL de 8 acquztter de son mandat? “;{2_1 _A;

s T e RO

, 10. Reconnaft qn 'il est nécessaire d'examlner d'urgence tous les  moyens
-~ d'obtenir 1l'application 1ntegrale de la r8solution k25 (1978), y coampris le

"hArenfbrcement de la capacxte de la FINUL de 8 acquztter de tous les aspeets d&'

fson mandat, . "q, , . , PR o S 7 SRS

-

RN ll- Prxe le Seeretamre général de faire rappurt, aussitdt que possxble.
f~sur la p sressmon &e ces 1n1tlat1ves et aur la cessamxon des hostllztes.




